THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 - THREADED BARREL FOR
GLOCK 48 STAINLESS STEEL

THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 Threaded barrel length is 4.68" from
breechface to muzzle (without thread protector attached). Easy to install drop-
in design. Advanced proprietary broach cut design specifically engineered for
increased accuracy potential. Broach cut 6 groove rifling allows for all ammo
types to be used safely, including cast lead. 100% Designed and
manufactured in the USA with USA sourced certified 416R stainless steel.
9mm 1/10RH twist rifling. Target style crown for non-threaded versions or
1/2x28 threads with included thread protector on threaded versions. Threaded
versions include Viton high heat integral O-ring lock thread protector. SAAMI
spec chamber. Improved overall fit from OEM with added chamfers, improved
radius cuts, and other additions for a better than OEM barrel. Assorted
specialty coatings and finishes to choose from.

Attributes

Name: THREADED BARREL FOR GLOCK 48 STAINLESS STEEL
Manufacturer: TRUE PRECISION

Product no.: 430103262
Mfr. No.: TP-G48B-XT
Barrel Length: 4.68"
Barrel Weight: 0.3 Ibs
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Stainless Steel
Make: Glock

Model: 48

Style: Threaded
Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 719104540403

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den Gewindelauf fur
Glock 48

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Gewindelaufs fir die Glock 48 von True Precision. Dieser Lauf wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern und lhnen eine prazisere Schussabgabe zu ermdglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre Waffe geeignet ist.

¢ Verwenden Sie den Gewindelauf nur mit zugelassenen Munitionsarten.

Halten Sie den Lauf und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung den Zustand des Laufs auf Risse oder Beschadigungen.
Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Gewindelauf nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Verwenden Sie beim SchieBen geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, den Lauf in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Lagern Sie den Lauf an einem trockenen, kihlen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Gewindelaufs:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Entfernen Sie den bestehenden Lauf gemals der Bedienungsanleitung lhrer Glock 48.

o Setzen Sie den Gewindelauf in den Verschluss ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
o Befestigen Sie den Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung des Gewindelaufs:
o Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, ob der Lauf sicher und korrekt installiert ist.

o Laden Sie die Waffe mit zugelassener Munition.
o SchieBen Sie nur in dafiir vorgesehenen Bereichen und befolgen Sie alle Sicherheitsvorschriften.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrlichen Abfall.
¢ Informieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fir Metall und Kunststoffteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder |hren



Handler. Sie kénnen auch die offizielle Webseite besuchen, um zusatzliche Ressourcen und Unterstitzung zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und lhrer Umgebung von groter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um eine sichere Verwendung des Gewindelaufs zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for THREADED BARREL
FOR GLOCK® 48

Introduction

Thank you for choosing the THREADED BARREL FOR GLOCK® 48. This product is designed to enhance the
performance of your Glock 48 while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is compatible with your specific model of Glock 48 before installation.
Always handle firearms and accessories with care and follow all standard safety practices.
Keep the threaded barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates for this product through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the threaded barrel.
¢ Use only ammunition that is compatible with the barrel specifications (9 mm Luger).

Avoid using lead cast bullets unless specifically noted as safe for use with this barrel.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for barrel length and weight.
Be aware of the potential for increased muzzle rise and recoil when using a threaded barrel.

Always use the included thread protector when the barrel is not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Barrel: Follow the manufacturer's instructions for your Glock 48 to remove the
current barrel.
3. Install the Threaded Barrel:
o Align the threaded barrel with the slide.
o Gently push the barrel into place until it is securely seated.
4. Attach the Thread Protector (if applicable):
o Screw the thread protector onto the barrel threads to protect them when not in use.
5. Check for Proper Fit: Ensure the barrel is properly installed and there is no movement.

Usage

¢ Always confirm that the firearm is unloaded before any handling.
¢ Follow standard safety procedures when firing your Glock 48 with the threaded barrel.
¢ Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, contact local waste management for safe disposal options.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer at the time of purchase.



Guide de Sécurité pour le Canon Fileté TRUE
PRECISION pour Glock® 48

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le canon fileté TRUE PRECISION concu pour le Glock® 48. Ce

document vise a t'assurer que tu utilises le produit de maniére slre et efficace, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise uniquement des munitions compatibles avec le canon fileté.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le canon si tu soupconnes qu'il est endommagé.

Toujours porter des lunettes de protection lors de I'utilisation d'armes a feu.
¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers une personne ou un animal.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le canon.
Ne modifie pas le canon ou I'arme de maniére non approuvée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Canon :

o Vérifie que I'arme est déchargée.

o Retire le canon d'origine en suivant les instructions du fabricant.

o Insére le canon fileté en le faisant glisser dans le logement du canon.
o Assuretoi qu'il est correctement positionné et fixe.

2. Utilisation :

o Utilise uniguement des munitions de 9 mm Luger.
o Pour les versions filetées, utilise le protecteur de filetage pour éviter I'accumulation de débris.
o Suis toujours les regles de sécurité lors du tir.

3. Vérification :

o Apres chaque utilisation, examine le canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
o Nettoie le canon régulieérement pour maintenir ses performances.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle. Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets
dangereux.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage pour les matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter un
professionnel qualifié. Assuretoi de consulter les mises a jour sur les rappels éventuels via la plateforme Safety

Gate de I'UE.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le canon fileté TRUE PRECISION pour Glock® 48 de maniere slre et
responsable. Suis ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il THREADED
BARREL FOR GLOCK® 48

Introduzione

Grazie per aver scelto il THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 di TRUE PRECISION. Questo prodotto e progettato
per migliorare la precisione e la versatilita della tua pistola Glock 48. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di pistola.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo munizioni raccomandate per il tuo THREADED BARREL.

Non tentare mai di modificare il prodotto.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della pistola.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il barrel.

Non puntare mai la pistola verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Verifica che la pistola sia completamente scarica. Rimuovi il caricatore e controlla la
camera.
2. Installazione:
o Rimuovi il barrel originale dalla tua Glock 48 seguendo le istruzioni del produttore.
o Inserisci il THREADED BARREL nel supporto della pistola, assicurandoti che sia ben posizionato.
o Fissa il barrel in posizione seguendo le indicazioni specifiche per il tuo modello.
o Se necessario, installa il protettore filettato incluso.
3. Uso:
o Dopo aver installato il barrel, verifica che sia sicuro prima di utilizzare la pistola.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.
o Controlla regolarmente il barrel per segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire in modo sicuro il barrel.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza, sull'uso del prodotto o su eventuali domande, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore o a consultare le risorse online disponibili.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del THREADED BARREL
FOR GLOCK® 48.



Bruksanvisning for THREADED BARREL FOR
GLOCK® 48

Introduksjon

Takk for at du valgte THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 fra TRUE PRECISION. Dette produktet er designet for
a forbedre ngyaktigheten og ytelsen til din Glock 48. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU) nar du handterer eller bruker produktet.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med 9mm Luger kaliber.
¢ Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Ikke forsgk @ modifisere eller reparere produktet selv.

Sgrg for at gjengebeskytteren er korrekt festet far bruk.

Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning nar du handterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for installasjon

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Sjekk at kammeret er tomt far du begynner installasjonen.

2. Installasjon av gjengebarrel

o Fjern det eksisterende lgpet fra din Glock 48 i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser det nye THREADED BARREL pa plass.

o Stram til lgpet forsiktig, men pass pa at det ikke overstrammes.

o Fest gjengebeskytteren hvis det er aktuelt.

3. Bruk av produktet

o Kontroller at Igpet er sikkert installert fgr hver bruk.
o Bruk alltid passende sikring og handteringsteknikker nar du bruker vapenet.
o Etter bruk, rengjer og vedlikehold lgpet i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av produktet ber skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Vi takker for at du valgte vart produkt og gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med din Glock 48.



Sakerhetsinstruktioner for Gangad Pipa till Glock
48

Introduktion

Tack for att du valt en gangad pipa fran True Precision for din Glock 48. Denna produkt ar designad for att
forbattra noggrannheten och prestandan hos ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
hallbarhet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller tar bort pipan.
Forvara alltid vapnet och tillbehor utom rackhall fér barn och andra obehériga.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 9 mm Luger.

Undvik att anvanda ammunition med 1ag kvalitet eller otestad ammunition.
¢ Kontrollera regelbundet pipans skick for sprickor eller skador.

Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelser: Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
2. Ta bort den gamla pipan: Folj tillverkarens instruktioner for att ta bort den befintliga pipan fran Glock
48.
3. Installera den gangade pipan:
o Placera den gangade pipan i slutstycket.
o Se till att pipan sitter ordentligt pa plats.
4. Montera gangskyddet (om tillampligt):
o Skruva pa gangskyddet om du anvander den gangade versionen.
5. Kontrollera installationen: Dubbelkolla att pipan ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvandning

¢ Ladda vapnet med godkand ammunition.
¢ FOlj alltid sakerhetsprocedurer for skjutning.
¢ Var medveten om omgivningen och se till att ingen obehérig ar i narheten nar du skjuter.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte bort den gamla pipan eller nagra andra delar pa ett oansvarigt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om mgjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare support.



Navod k bezpecnému pouzivani zavitové hlavné
pro Glock 48

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zavitovou hlaven pro Glock 48 od spolecnosti True Precision. Tento dokument
obsahuje dilezité pokyny a bezpecnostni informace, které vam pomohou spravné a bezpec¢né pouzivat tento
vyrobek. Prosim, peclivé si prectéte vSechny informace a pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani
vasi nové hlavné.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich prislusenstvi.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a zda je zbran v bezpecném
stavu.

Nikdy nezapominejte na zakladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed pouzitim hlavné se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporucené typy munice, véetné olovénych projektild.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti hlavné a zbrané Cisté a bez necistot.

¢ Priinstalaci a pouzivani hlavné se vyvarujte nadmérného krutu a sily, abyste predesli poSkozeni.

Pfi jakychkoli znamkach poskozeni nebo neobvyklého chovani zbrané prestafite pouZzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitad a bezpelna.

2. Instalace:

o Odstrante plvodni hlaven ze zbrané podle pokynd vyrobce.
o Vlozte novou zavitovou hlaven do zavéru zbrané.
o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.

3. Pouziti:
o Po instalaci provedte kontrolu funk¢nosti zbrané.

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven Cista a bez necistot.
o Dodrzujte bezpeénostni pokyny a pravidla pouzivani zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Zavitovou hlaven a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
« V pripadé potreby se obratte na odbornou firmu zabyvajici se likvidaci nebezpecnych odpadu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovany servis.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a vyrobce.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani zavitové hlavné pro Glock 48. Dékujeme, ze
jste zvolili produkt True Precision. Bezpec¢nost a spokojenost nasich zakaznik( jsou pro nas na prvnim misté.
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